gtare boljsati; kakor pa je hvale vredno ime, ravno

tako se tudi dobro splaca to, in vec dobicka ima, kdor

staro pomladi, kakor kdor caka starosti mladine.
Po ,Pomoni“ K.

Kake je nekdo Zivino ozdravljal,

V zgodovinskih bukvah beremo, da so v starih casih
stare babice na germadah zgali, ces, da so copernice. Tacih
neumnost ni sicer dandanasnji vec slisati; vendar vraza,
da so copernice Se, je med priprostim ljudstvom vecidel
tako ukoreninjena, da bi si najmodrejsi clovek zastonj pri-
zadeval, jo marsikomu iz glave izbiti. Poznam moza, ki ima
ze veC let bolno nogo; ali kaj mislite, oed kod, on misli,
da je dobil to bolezen? — Imel je zeno, ki mu je umerla;
po njeni smerti se je imel zopet ozeniti. Soseda njegova
je imela ve¢ hcer, in hotla je, da bi bil on eno vzel
Ker je pa ni hotel, misli, muje starka ,,naredila®, da je na
nogi bolan, in da je ve¢ sozdraviti ne more. Ali ni to
neumna misel? Pa se vec¢ tacih izgledov bi lahko povedal.

Ravno tako neumno, kakor vera na copernice, je pa
tudi, ¢e kdo misli, da nekteri clovek z malo besedami ali
s kako drugo sleparijo kako rec storiti more. Najdejo
se namiec semterije ljudje, ki se vsake baze reci domis-
ljujejo, da bi si le na kako vizo kaj pridobili. Posebno
radi se taki tudi pecajo z zdravilstvom. Le zalibog!
da je dosti tacih, ki jim verjamejo in jim Se celé dobro
placajo.

Sledeca resnicna dogodba nam pové, kako se taki
sleparji obnasajo, kako modro govorijo, in kakosne se njih
zdravila; pokaze nam pa tudi, kako neumno in slepo je
priprosto ljudstvo, da jim kaj tacega verjame.

Ni se minulo leto in dan, kar je nekod na Do-
lenskem hodil moz, ki je zivino ,cajtal.“ Pripovedovali
so, da je nekdo, ki je imel bolne konje, vec¢ kot sest ur
delec po-nj sel. Oglasil se je bil pri ve¢ hisah; vendar ne
vém, kako se je pri vsaki obnasal; zadosti bo, ce le ne-
koliko povém.

Da bi se bil bolj mogocnega pokazal, je ze berz, Ko
je h kaki hisi prisel, povedal, da imajo zivino ali svinje
bolne. Ali kaj bi tega ne bil vedil, ker je povsod poprej
popraseval, kje je kaj bolne zivine. Kader je do kake hise
prisel, je hitro hlev povohal in zacel z glavo majati, in
¢e mu je kdo rekel, da svinje niso bolne, je djal: ,Nikar
mi tega ne pravite, jez ze poznam; bolezen je notranja,
ki je vi ne poznate.* S takimi in enakimi besedami je
nektere opeharil, da so mu verjéli, ce so tudi svinje
zdrave bile.

K neki hisi pridsi rece: ,Dobro sreco!“ ,Bog daj!“
mu odgovorijo. ,Vendar, pravi dalje, kakor vidim, niste
preve¢ srecni, ker imate bolne svinje.* ,Kako pa veste,
ga vprasajo, da imamo bolne svinje?“ ,Tega mi ni treba
praviti, odgovori on, berz sem vedil, ko sem blizo vas
prisel.“ Dalje je povedal, da znd dobro zdraviti zivine in
ljudi, in da za majhne denarje on svinjam vsako bolezen
odpravi. Radi so zaslisali taki glas in se lepo prosili so
ga, da bi hotel to dobroto jim storiti. Ali poslusajte! kako
je sedaj svinje zdravil. Rekel si je prinesti kozarec vode;
to je trikrat z roko prekrizal, in potem je pihnil v njo.
Zatem je ukazal, da naj se voda zlije v svinjak. Zadnjic
je slepar Se vprasal: ,,Ali hocete, da martram tistega,
ki je bolezen svinjam naredil? (!!) Ko ga je gospodar
vprasal, koliko mu mora dati, je odgovoril: ,,En gol-
dinar je dosti; — ce pa hocete, da se bolezen od
svinj na zivino ne spravi, morate dati dva.*

V tem pride v to hiso sosed, ki je imel kravo bolno.
Ko vra¢ to zvé, se mu berz ponudi, jo ozdraviti. Ukaze
mu nekoliko persti prinesti iz kravjega hleva, da bi
spoznal, kakosno bolezen ima krava. Ko mu sosed persti
prinese, jo nekoliko povoha in nekaj besedi zagodernja. Za
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placilo mu je mogel biti goldinar. Zraven se je pa povsed
se dobro najedel in vina napil.

Tako si je bil, kakor sem slisal, v malo dnéh nabral
cez 20 gold., zraven je dobro jedel in pil, in potem sel
na svoj dom. Ni se cuditi, da je dosti tacih sleparjev, ker
jim tako dobro gré; — cuditi pa se je, da more kdo
tako slep in neumen biti, da takim kaj verjame! Pravi
zdravniki se morajo veliko let uciti, preden si s tezkim
trudom naberé vednost za zdravilstvo, in s to vednostjo
morejo se le zaceti svoje skusnje. Po tem pa tudi ne mo-
rejo zdraviti brez zdravil. Kake pa bo tak potepuh
pregnal bolezen samo z besedami, ali pa, ¢e kozarec
vode, v ktero je pihnil svojo smerdljivo sapo, v svinjak
verze! Kako bo bolezen spoznal iz persti! Kdor le en-
malo vec more misliti, kakor je od nosa do brade, lahko
vidi, kako neumna in smesna je taka sleparija! Potlej pa
goljuf se vprasa: Ali hocete, da ga martram? Kako bi
pa¢ bilo na svetu, ko bi taki postopaéi za 2 goldinarja
cudeze delali! — Pa kaj bi se vec trobil, ker vém, da
vseh ljudi ne morem prevériti. Dasiravno se je pozneje vec
kmetov spametovalo, da je bil uni zdravnik velik slepar,
ki jih je opeharil za goldinar in se za ve¢, jih je vendar
Se nekoliko, ki se s pametjo kregajo in ga ¢islajo in
obcudujejo, in ga se zelijo. Vse, kar bi kdo takim
o tem povedati hotel, bi bilo le bob v steno. Zate druzega
ne recem, kakor: Bog daj norcom pamet! A. Umk.

Napiake slovenskega pisanja.-
Spisal Fr. Levstik.
(Dalje.)

Vidimo, da v te sostave se posebno rada jemljeta gla-
gola: ,nositi“ in ,,dati“; dalje, ako se koncava korenika
na samoglasnico, da se deva med-njo in med prilepek
casi: ,v¢ (vodopivec), casi: ,t% (pravdodaten), casi: ,j“
(blagodejen).

b) Ime z glagolovo koreniko vprileog, meni je
samo znano: ,ritopas‘“, pa tudi: ,ritopasen* (clovek)
— ein schwelger (Lasc.)

¢) Prilog z glagolovo koreniko v prileg, in
sicer :

«) Brezi prilepka, na pr.: ,stermogled (Lasc.), ger-
dogled, slabovid — schlecht sehend (Lasé¢.), zlo-
guk®“ — iibles redend (srb.); pa le-ta beseda je
zdaj uze ime, ter znaci = ungliicksprofet.

Pri nekterih te verste tudi ni pervotnih so-
stav, na pr. ,tihotapee — schleicher, gosto-
sevci — die plejaden, zivopisec* — malar (rus.)

#) S prilepkom: ,n*, kakor: ,malojeden — wenig
essend (Lasc.), malopriden,*) radedaven *¥)
— freigebig (Lasc.), sladkosnéden = naschhaft,
blagoglasen.*

Namesti priloga se jemlje tudi zaime: ,,sam* z gla-
golovo koreniko v prilog, pa tudi v ime; casi ima
prilepek, ¢asi ga nima, na pr. ,samohran —sich selbst
nihrend (srb.), samopas, tudi: samopasen — ziigel-
los (Lasé.), samoras¢ (na Dolenskem), pa tudi: samo-
rastov — urwiichsig (Lasc.), Samotez — allein ziehend
(iz: samin teg-nem), samogolten — gefrissig (Las¢.),
samouk, samostan, Samorod (starocesko osebino ime),
Samobor, samokres, samostrel, Samokov, menda :
eisenhammer? (mestno ime v Bulgarii), Samojed* (na-
rodovo ime; kaj znaci prav za prav?)

Pri nekterih te verste tudi ni pervotnih sostav,
ampak se le iz njih narejene besede imamo, na pr.:
ssamosevec — kar se samo zaseje (posebno krompir),

*¥) ,Prid-en“ je korenika. vzeta glagola: ,priditi; pripri-
diti% — erwerben (Las¢.) Pis.
*¥) Ne: ,radodaten, na lik besedi: ,pravdodaten?* Pis.




